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Uri Avnery, Aymi Bishara
Die Jerusalem Frage.
Israelis und Paléstinenser im
Gesprich,

Palmyra, Heidelberg, 1996

in Band zum-Jubeljahr, und
-+doch wiederum nicht. Dennden
Herausgebern — dém Israeli deut-
scher Herkunft, der schon Jahrzehn-
te lang dem Dialog das Wort redet,
. und dem eine Generation jiingeren
paléstinensischen Philosophiedo-
zenten— geht es nicht um Jubel son-
dem, wie immer, um die Auseman—
dersetzung
- Diese wird im mtcnsxvsten (und
gleichzeitig lingsten) Interview des
Buches zwischen Teddy Kollek,
dem langjihrigen Ministerprésiden-
ten und dann Oberbiirgermeister

von Jerusalem, und Azmi Bishara:

gefiihrt, Hier stossen zwei Welten
“aufeinander, die jiidische und die
paléstinensische, die siegreiche und
die unterlegene, und sie bieten sich
ein veritables Duell, sind sich am
Schluss jedoch darin einig, dass die
Art des ganz auf die jildische Tradi-
-tion hin ausgerichteten Jerusalem-

Jubelfests ausgesprochen ungluck-'

lich sei..

In diesem wie in anderen der
insgesamt elf Interviews (es werden
immer die paléstinensischen Ge-
sprichspartner von U. Avnery, die

israelischen von A. Bishara inter-.
viewt) wird deutlich, in welchem

Masse Jerusalem seinen symboli-

schen Wert fiir beide Seiten in den -
letzten Jahrzehnten veréindert hat,

wobei nur der Riickgriff auf alte und
ilteste Geschichte das Bild von ei-

ner «schon immer so gewesenen» -

Rolle der Stadt vermittelt. sz

Hartmut Fahndrich
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Moncef Djaziri
Etat et Société en Libye.

+ Islam, politique et modemité.

Paris, L'Harmattan, Paris, 1996

Sabine FrankundMartinaKamp

(Hrsg.) :

Libyenim 20, Jahrhundert.
Zwischen Fremdherrschaft und
nationaler Selbstbestimmung,
Deutsches Orient-Institut,
Hamburg, 1995 .

wei brandneue Publikationen
liber Libyen, eines jener Léinder,
die in den Medien sehr hiufig er-
wihnt werden, meist im Hogrorton
oder im Tenor mdlgmerter Uberle-
genheit angesichts eines als unbe-
rechenbar dargestellten Staatschefs.
Hier ist M. Djaziris Buch eine

_grosse Hilfe, Klar fixiert auf das

Verhiltnis yon Staat und Gesell-
schaft zeigt der Autor, Oberassistent
an der Universitit Lausanne, in

welcher Weise Muammar al-Ghad- -

dafi Resultat verschiedener Kompo-

nenten ist: Zungichst war da die ita-

lienische, dann allgemein westliche
Politik, gekennzejchnet erst von

grossem Desinteresse, dann von .
zunehmendem Olappetit. Dieser

und besonders seine Folge, das gros-
se Geld, fiihrten in den 60er Jahren
zu einer schweren Krise in der liby-

schen Gesellschaft, begleitet von.

Einwirkungen internationaler Vor-
ginge, in erster Linie dem Junikrieg
1967 und dem damit verbundenen
Streit um die ausléndischen Stiitz-
punkte. Der arabische Nationalis-
mus Nasserscher Prigung warde zur
Widerstandsideologie einer kleinen

.Gruppe, die den Konig vertrieb.

Den danach entwickelten
«Ghaddafismus» sieht Djaziri als
den Versuch, die Riickkehr zu den
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, Quellen islamischer Lehre mit so- .
zialer Innovation zu verbinden,-
wodurch fiir ihn dann die Ausein- -
andersetzung Ghaddafis mit den

Theologenkreisen zu einem rein
politischen Machtkampf wird. Denn
Ghaddafi wolle zwar am Postulat
einer Zugehorigkeit zum islami-
schen Kulturkreis festhalten, wes-
wegen er sich auf die Quellen be-
zicht, gleichzeitig aber die Gesell-

* schaft modemisieren, weswegen er

bei seiner Interpretation der Quel-

" len zu vollig anderen Schliissen ge-
Jlangt, wie beispielsweise seine Hal-

tung in der Frauenfrage ebensodeut-
lich macht wie seine teils heftigen
Attacken gegeniiber islamisch-fun-
damentalistischen Gruppierungen.

- Der Sammelband von Frank
und Kamp ist reicher und gleich-
zeitig weniger reich. Er enthlt elf
Abhandlungen aus Geschichte und

Gegenwart Libyens, Nur einer da-

von behandelt-das Thema des Bu-
ches von Moncef Dijaziri, die ande-
ren reichen von der italienischen
Kolonialherrschaft bis zum Fall

«Lockerbie» als, mit ironischem’ -

Unterton, «Beispiel fiir die Neue
Weltordnung?»

ZweiBiicher, die einen ziemlich
weissen Fleck auf unserer Landkar-
te etwas dunkeln helfen.s

Hartmut Fahndrich

Entw1cklungszusam

ministinnen kénnen sich wohl kaumn etwas Schs-
neres ertrdumen, als eine Anfrage der Frauenorga-
nisation der von ihnen unterstiitzten Befreiungsbewe-

gung nach Mithilfe bei der Ausbildung von Frauen -

und zwar speziell in nicht weiblichen Berufen! Kein

‘Waunder, dass wir Frauen vom SUKS (Schweizcrisches N

Unterstiitzungskomitee fiir die Sahraouis) mit Begei-
sterung auf die Anfmge aus der Westsahara eingetre-
ten sind.

Die Verantwortlichen der UNFS, der sahraouischen

‘Fravenorganisation, haben schon seit langem erkannt,

dass die Stellung der Frauen in einer modernen sahra-

- ouischen Gesellschaft und in einem unabhingigen

Staat nur tiber Schulung, Bildung und Ausbildung
bewahrt und gefestigt werden kann. Seit 1975, in den
Jahren des Befreiungskrieges waren die Frauen beina-

he ausschliesslich fiir viele Bereiche der Organisation

der Hliichtlingslager zustéindig gewesen. Es bestand
aber jederzeit die Gefahr, wieder zuriick an den Herd
geschickt zu werden, sobald sich die Situation verin-

. dern wiirde.

So sucht nun die UNFS dnngend nach guten Aus-
bildungsplétzen fiir junge Frauen. Dabei ist es thnen

‘ausserordentlich wichtig, den sahraouischen Frauen
nicht nur den Zugang zu «typischen Frauenberufen» -
zu.erschliessen (Unterricht, Erziehung, Pflege- und -

Biiroberufe), sondem sie wollten mit unserer Unter:,

stiitzung auch berufliche «Minnerdoméanen» knacken, .

Zudem wiinschen sie, dass junge Fraven verschiedene
europdische Sprachen lemen, um sich so aus der, Ab-
hingigkeitund Bevormundung durch ménnliche Uber-
setzer: bei ihren Kontakten mit européischen Frauen-
organisationen 18sen zu kdnnen.

Eine Ausbildung im deutschen Sprachraum war

‘ also sehr erwiinscht. So machten wir uns voller Elan

auf die Suche nach Lehrstellen, eine Voraussetzung
fiir eine Aufenthaltsbewilligung, Im Januar 1995 sind
dann zwei junge Frauen in die Schweiz eingereist: Das

" Abenteuer «Mechanikerin» konnte beginnen. .
" Und nun die Bilanz nach 20 Monaten: nach etli-

chem finanziellen, aber besonders einem grossen zeit-
lichen und personlichen Einsatz mussten wir uns
schweren Herzens entschiiessen, das Experiment ab-
zubrechén, Unser Karren war wohl zu schwer und auch
falsch beladen worden...
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nd ihren Fallgrub en

Ein Universititsstudium in der Schweiz kam nicht
in Frage, da das algerische Abitur nicht anerkannt ist,
Aus der Uberzeugung, dass gut ausgebildete Hand-
werkerInnen fiir den erfolgreichen Aufbau einer un-
abhéingigen Westsahara ausschlaggebend sein werden,

- suchten wir entsprechende Lehrstellen und fanden ohne

Miihe einen Betrieb, der mit grossem Interesse auf die
Idee reagierte, Frauen aus einem Fliichtlingslager der
Sahara zu Mechanikerinnen auszubijlden. Der gute =
Wille bei Arbeitgebemn, der Fremdenpolizei, der DEZA
und bei GeldgeberInnen fiir unser PrOJekt hat uns im-
mer wieder tiberwiltigt..

Die Frauen der UNFS méchten die tradltlonelle

" Rollenzuteilung in der Berufswelt aufbrechen. Diese
‘Rollenzuteilungen sind auch in einer nomadisch ge-

prégten Gesellschaft, wo die Frauen traditionell eine
sehr starke Stellung haben, sehr klar und eine Verin-
derung sehr schwierig. Wohl aus diesem Grund « de-
legierten» die UNFS-Frauen den Beginn einer Verdn-
derung vorerst einmal an uns. In den Lagern selber
sind die ‘Ausbildungsginge ndmlich noch i immer klar
nach Geschlechtern getrennt.

Ein Grund fiir das Scheitern lag bereits im Aus—
wahlverfahren. Die Auswahl der Frauen geschah al-
lein durch die UNFS, nach ihren Kriterien und ihrem

- Erfahrungshintergrund. Eigentlich war ich extra in die
‘Lager gefahren, urn mit den UNFS-Frauen die Anfor-

derungen zu diskutieren, denen die Kandidatinnen -

‘entsprechen miissten. Ich hatte aber-meine Mltspra-

‘che bei der Auswahl nicht klar gefordert: sie schien

_ mir beim Stil unserer bisherigen langjihrigen Zusam-
- menarbeit so selbstverstéindlich, Im Auswahlverfah-

ren wurde den interessierten Frauen wohl plastisch -
geschildert, dass es sich um einen handwerklichen

‘Beruf handelte und dass dies korperliche Arbeit und

schmutzige Hénde bedeutet. Trotzdem meldeten sich
viele. Man denke: eine Ausbildung in Europal

Die beiden sahraouische Frauen haben in dm er-
sten neun Monaten des Deutsch-Intensivkurses brav
ihre Aufgaben gemacht und fleissig Grammatik ge-
lernt. Ich habe sie ziemlich intensiv betreut: regelmés-
sige Besuche, Ausfliige, Geburtstagsfeiem. Gelegent-

lich dusserten sie sich gegentiber Dritten, eigenttich

wiirden sie nicht Mechanikerinnen werden wollen...
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er sind mcht darauf eingegangen, schiiesslich war_

. das Abkommen klar,

Die beiden Frauen machten eine erste Schnupper—
lehre, wo sich herausstellte, dass die Eignung fiir eine
mechanische Ausbildung nur sehr bedingt vorhanden
war, teils weil sie noch nie praktisch gearbeitet hatten.
Wir organisierten einen speziell auf ihre Bediirfnisse

zugeschnittenen Metallbearbeitungskurs, Daesmitder

Sprache noch immer haperte, schickten wir sie fiir
weitere sechs Monate in eine Fortbildungsschule. -
Nach weiteren Abk]iirungen war aber klar: eine
Mechanikerlehre kam nicht in Frage. Fiir Automon-
teurin, ein Vorschlag eines Fachmanns, fanden wir
keine Lehrstelle. Schreinerin: das lehnten die Frauen
ab, Schliesslich fanden wir doch noch eine andere —
letzte — Piste: eine Schnupperlehre als Sanitérinstalla-

. teurinnen. Die Schnupperlehre war aber.ein reiner

Flopp und das Ende unseres Projekts. -
Bei der folgenden Aussprache kam es dann aus:

«Ich habe nicht Abitur gemacht, um als Handwerke- -

rin zu arbeiten!» Die traditionelle Werthaltung der
Nomaden gegeniiber einem Handwerker koppelt sich
mit dem traditionellen Familienumfeld unserer Frau-
en. Die Familien waren stolz darauf, dass die UNFS

- ihren Tochtemn die Moglichkeit einer Ausbildung in

der Schweiz verschafft hatte, Sie vertrauten mir ihre
Tochter an: Ich sollte dafiir sorgen, dass diese gut ar-
beiten wiirden. Aber einer der Viter hat mir bei mei-
nem Besuch an Ostem in den Lagern gesagt: «Wenn

T du willst; dass meine Tochter Mechanik macht, soll
- sie es meinetwegen machen. Mir aber ist wichtig, dass

sie die Arbeiteneiner Frau lemt!» Und als brave Tochter
stellten unsere beiden Fraven die Wenhaltung ihrer
Familien kaum in Frage. .

Eine besonderé Tugend der Sahraouis, das Ver-
haftetsein in der eigenen Kultur, erwies sxch in unse-
rem Falle eher als Hindernis, Die Frauen interessier-
ten sich nur méssig bis gar nicht fiir das Leben in der
Schweiz und die Kultur des Gastlandes.

Frauenausbildung als Lehrstiick fiir das SUKS und

* die UNFS, leider auf Kosten von zwei jungen Frauen

fiir die wir nun einen Studienplatz in einem arabischen
Land suchen.Sicher kann das Ganze nicht einfach als
Problem zwischen zwei Kulturen abgetan werden. Dies
wird der Sache nicht gerecht. Dazu kennen wir zu
viele erfolgreiche Gegenbeispiele. s

Die Geographm Elisabeth Bdschlin ist Présiden-
tin des Schweizerischen Untersmtztmgskomttees Sfiir
die Sahraoms (SUKS) - R
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. Aus Baalbek.

bis Februar 1997.

- einer der ersten im

.machthat, nicht-ka-
- dies ein beschrifte-
-der Universitit Zii-
_rich macht nun ei-

- dem Publikum zu-
" giinglich, nichtiner-
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Lesen in alten Photographien.
Vilkerkundemuseum der Universitd

‘ x Jennes gelegenthch vorkommt, dass man bei ei-
nem Ferienphoto nicht mehr weiss, wo es auf-
genommen und was darauf abgebildet wurde, ist es in

- "derRegel nicht schlimm. Einer wissenschaftlichen Ka-
+ tastrophe kommt es allerdings nahe, wenn der Photo-
".graph und Arabist Hermann Burchardt (1857-1909)

ungefihr 2000 Glasplatten von Aufnahmen, die er als
Nahen Osten ge- ’

talogisiert hinter-
ldsstund wenn tiber-

ter Satz von Abzii- -
gen 1945'in Berlin
verbrennt. Das Vol-
kerkundemuseum

nenkleinen Teil die-
ser -Photographien

ster Linie, um sie
als solche zu priisen-

. tieren, sondemn UM - pje Quetlwasser von Baalbek um 1900, eingefusst von grossen antiken Steinen. Die

S de I’Orient chrétien.

e la collection Abou Adal.
"Art et d’Histoire Genéve
“DeZember 1996-4. Mai 1997

4Rﬁ?d 150 griechische, melkitische und .russische

onen zeigt das Genfer Musée d’ Art et d'Histoire.
ab dem 12. Dezember. Die Werke stammen aus der

umfangreichen Privatsammlung der christlich-libane- . -

sischen Familie Abou Adal.

Die Werke lassen sich in jhrem Ursprung auf die
antike Bildnismalerei zuriickfiihren. Sie besitzen kul-
tischen Charakter,
denn sie sollen die
Darstellung von
Heiligen verewigen.
Um die Anwesen-
heit des Gottlichen
71t beschworen, be-
dient sich der Ma-
ler einer bestimm-
ten Bildsprache; er
verwendet Gold-
grund, Heiligen-
schein, umgekehrte
Perspektive, Fron-
talitit, Symmetrie,
und verzichtet auf
- dreidimensionale

Réumlichkeit.
Zu den schon-

an lhllel'l eine Me- Nomadenfrauen waschen einen Milcheimer aus und ﬁclIen Wasser in einen Terbalg sten ‘griechischen

thode zur Identifi- = .
zierung alter Photographien zu zeigen.-
Ausgewihlt wurden die Bilder von Baalbek, derbi-

" banesischen Provinzhauptstadt in der Bigaa-Ebene, die
- in der Antike Heliopolis hiess. Sie zeigen nicht nur die

Ruinen antiker Bauten (bekannt ist eine monumentale
romische Tempelanlage), sondern auch die Landschaft

sowie die Siedlung Baalbek mit ihren Bewohnermn, ih-.
- rer Wirtschaftsweise und ihren Besuchern. Angeord-

net sind die Photographien in der Weise, dass-am Ani-

fang des Rundgangs Fragen zu ihren Inhalten gestellt .

und zu deren Beantwortung in der Folge akribisch Bau-

*._stein um Baustein sichtbar gemacht werden.

Neben diesem interessanten methodischen Aspekt

- zeigt die Ausstellung schone Bilder einer Kularr, die
~ .in gewissen Momenten (Schmuck, Tracht) blS in die
- Gegenwart iiberlebt hat.s . .

Tkonen des byzanti-
nischen und nachbyzantlmschen Stils gehoren die
Werke von Damaskinos, einem kretischen Zeitgenos-
sen von El Greco, Tzanes und Poulakis.

.Die melkitischen Ikonen hingegen wurden vonund -
fiir christlich-orthodoxe oder katholische Araber
gefertigt, und zeigen daher die fiir diesen Teil der -
Christenheit typischen Themen. Mit dieser Werk-
gruppe verwandt sind Ikonen, die griechische Maler
fiir melkitische Glaubige schufen:

Die religitse Malerei Altrusslands schiiesslich ist
mitTkonen aus der Schule von Nowgorod und Moskau

- gut vertreten. Die Ausstellung verdeutlicht, dass die

Verehrung der Ikonen Teil christlicher Frommigkeit
im Orient war. s
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